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=> 2 Produktunterstiitzung

Zusatzlich zu dieser Installationsanleitung stellt
aleo solar weitere Informationen auf seiner In-
ternetseite zur Verfligung
—> www.aleo-solar.de

Kontakt

aleo solar GmbH
Marius-Eriksen-StraBe 1
17291 Prenzlau

Deutschland

Tel.  +49 (0)3984 8328-0
Fax  +49(0)3984 8328-115
E-Mail info@aleo-solar.de
Web  www.aleo-solar.de

© 2019 aleo solar GmbH

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt.
Alle Rechte bleiben vorbehalten. Das Kopieren,
Vervielfaltigen, Ubersetzen sowie das Umsetzen
in irgendein elektronisches Medium oder in ir-
gendeine maschinell lesbare Form im Ganzen
oder in Teilen ist nicht gestattet. Eine Ausnah-
me ist die Anfertigung einer Sicherungskopie fir
den eigenen Gebrauch.

aleo solar behalt sich vor, dieses Dokument
ohne vorherige Ankindigung zu éandern.

aleo® und aleo solar® sind eingetragene,
geschiitzte Markenzeichen der aleo solar GmbH.

Wenn Sie diese Insatallations-
Deutsch | anleitung in deutscher Sprache
(de-DE) | bendtigen, wenden Sie sich bitte

an aleo solar, siehe Kap. 2.
English If you require th|s installation

manual in English, please contact
(en-GB)

aleo solar, see chap. 2.

Per avere questo manuale di
Italiano installazione in italiano, per

(it-1T) favore contattare aleo solar,
vedi cap. 2.
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=>» 3 Erklarung der Sicherheits-

hinweise

Die Gefahrenhinweis-Texte sind wie folgt struk-
turiert:

—» Das WARNUNG Symbol weist auf eine unmittel-

bare oder potentiell geféahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, Tod
oder schwere Verletzungen verursachen kann.

A\  HINWEIS

=2 Ein HINWEIS in der Anleitung weist auf eine

maoglicherweise gefahrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, Sachschaden ver-
ursachen kann.

1

Erscheint dieses Symbol zusatzlich auf einem
Gefahren oder Warnungs-Produktschild, warnt
es Sie vor einer Gefahr durch elektrische Stro-
me oder Spannungen, die zu personlichen Ver-
letzungen fiihren kann, wenn Sie die Anweisun-
gen nicht beachten.

4 Uber diese Anleitung

Diese Installationsanleitung GG Elegante 1.3
hat das Ausgabedatum 12/2019. Installations-
anleitungen anderer aleo Produkte (gerahmte
Glas-Folien-Module) verlieren dadurch nicht ihre
Gliltigkeit. aleo solar arbeitet standig an der
Verbesserung seiner Produkte und deren Doku-
mentation. Wir empfehlen daher, stets die neu-
este Anleitung zu verwenden.

Ubergeben Sie diese Kurzanleitung nach der In-
stallation an den Betreiber und lassen Sie sich
den Empfang bestatigen.

4.1 Ausfiihrliche Informationen fiir
Installateure und Planer

4.1.1 Informationen auf der aleo solar
Internetseite

Sie finden die neueste Version der Kurzanleitung

und weitere Informationen auf der Internetseite

von aleo solar: www.aleo-solar.de

4.1.2 Bezugsquellen fiir Betreiber

Als Betreiber wenden Sie sich bei Fragen zu der
neuesten Ausgabe an lhren aleo solar Fachpart-
ner oder direkt an den Kundenservice von aleo
solar (siehe Kap. 2.2: ,,Kontakt®).

5 Uber aleo Module

5.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Aleo Module sind fiir die Installation in der Nahe
von Tierhaltungen bzw. in Kiistennédhe geeignet.

Beachten Sie bei der Installation und beim Be-
trieb alle relevanten Gesetze, Verordnungen,
Richtlinien und Normen (Stand der Technik).

= Installieren Sie aleo Module nicht auf Fahrzeu-

gen und verwenden Sie sie nicht in luft-, raum-
oder seefahrttechnischen Applikationen.

—> Verwenden Sie aleo Module nicht, wenn die-

se konzentriertem Sonnenlicht oder starkem
kiinstlichen Licht ausgesetzt sind; auBerdem,
wenn sie in Wasser oder andere Flissigkeiten
getaucht werden kdnnten oder Dampfen ausge-
setzt sind.

5.2  Produktspezifische Informationen

Produktspezifische Informationen (z. B. das
Datenblatt) zu einem bestimmten Modultyp
kénnen nahere Informationen enthalten.

Dieses Modul ist fir die Anwendungsklasse A
nach IEC 61730 eingestuft. Die elektrischen
Leistungsdaten entnehmen Sie bitte dem Daten-
blatt oder dem Typenschild. Datenblatter kon-
nen sich ohne Vorankiindigung dndern. Weichen
die Angaben im Datenblatt von dieser Anleitung
ab, haben die Angaben des Datenblatts Vorrang.

Unter tiblichen Bedingungen kann ein PV-Modul
unter erwarteten Bedingungen einen héheren
Strom und/oder eine hohere Spannung liefern
als es bei den genormten Priifbedingungen
angegeben wurde. Zur Bestimmung der Span-
nungsbemessungswerte von Bauteilen, Strom-
bemessungswerte von Leitern, GréBen der
Sicherungen und Bemessung von Steuerungen,
die an den Ausgang von PV-Modulen ange-
schlossen werden, sollten deshalb die auf dem
Modul angegebenen Werte von Isc und Uoc mit
einem Faktor von 1,25 multipliziert werden.
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=» 6 Installation

ff —> Stapeln Sie keine Packeinheiten.

®
a

=> Bewahren Sie die Module bis zur Installation in der
Originalverpackung auf.

= Lagern Sie die Module sicher in trockenen Rdumen. Die
Verpackung ist nicht wasserdicht!

- Lagern Sie die Module bei einer Umgebungstemperatur
von max. 40°C

Uberpriifen Sie die Verpackung auf Schaden.
Befolgen Sie die Verpackungsanweisungen.

Sollte die Verpackung beschadigt sein, kontaktieren
Sie die Spedition.

=

JA\N

=> Seitenpolster dienen der Stabilitit der Verpackung
=> Entfernen Sie, vor dem Entnehmen der Module, die
Seitenpolster im oberen Bereich

—> HINWEIS ! Beschidigung an den Modulen!
—=> Offnen Sie die Verpackung entsprechend dem Bild.
—> Es werden immer zwei Personen benétigt um die

A\

=> HINWEIS ! Beschidigung an den Modulen!

=) Stapeln Sie die Module nicht.

=> Entnehmen Sie die Module erst unmittelbar vor der
Installation.
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—> WARNUNG ! Gefahr durch elektrischen Schlag!

—> Verwenden Sie zum Aufbau der Photovoltaik-Anla-
ge ausschlieBlich Komponenten in einwandfreiem
Zustand. Installieren Sie keine Solarmodule mit
sichtbaren Schéden.

JA\N

©
Q

JA\N

=> HINWEIS ! Beschadigung an den Modulen!

=> Lagern Sie einzelne aleo Module ausschlieBlich
stehend auf keilférmigen Unterlagen mit geeigneten
Polstern. Benutzen Sie adéquate Polsterungen auch
zwischen den einzelnen Modulen.

—> Tragen Sie die aleo Module immer mit einer weiteren
Person.

JA\N

X9

=> HINWEIS ! Beschadigung an den Modulen!

=> Benutzen Sie Glas Saugnépfe fiir den Transport der
Module.

=> Halten Sie die Module an der
langen Seite.

HINWEIS ! Beschéadigung an den Modulen!
Achten Sie beim Transport der Module darauf,

dass Sie weder auf

die Anschlussdosen noch auf die
Kabel Druck ausiliben

->
->

=

—> WARNUNG ! Gefahr durch elektrischen Schlag!
—> Sperren Sie den Gefahrenbereich vor Beginn der
Installationsarbeiten fiir Personen und Tiere ab.
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=> Schiitzen Sie sich vor Verbrennungen durch Tragen von
Handschuhen und geeigneter Kleidung.

=> Verwenden Sie bei der Installation oder Wartung
spannungsfiihrender Teile ausschlieBlich zugelassenes,

isoliertes Werkzeug.

A\

4

\ 4
L]

JA\N

>

=> HINWEIS ! Beschiadigung an den Modulen!
=> Verdnderungen am Modul diirfen nur durchgefiihrt wer-
den, wenn aleo diese im Vorfeld schriftlich genehmigt

if —> Arbeiten Sie beiyedingu en.

JA\N

=> HINWEIS ! Beschiadigung an den Modulen!
=> Risiko von herabfallenden Modulen oder Kollision mit

anderen Objekten!

HINWEIS ! Beschadigung an den Modulen!
= Treten Sie niemals auf die Module
—=> Uben Sie keine mechanische Belastung auf die Module

JA\N

aus.
=> Lassen Sie keine Gegenstande auf das Modul fallen.

=> Vorsicht bei scharfen Glaskanten und umherfliegenden
Glassplittern, gehen Sie mit Glaskanten besonders

vorsichtig um.
> Wp

N

7
+
v

"
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—>» 7 Montage Spezifikationen

Stellen Sie immer sicher, dass das Befestigungs-
system geerdet ist (R < 10Q).

Lassen Sie bei der Montage von Modulen einen
Mindestabstand von 5mm. So vermeiden Sie
mechanische Spannungen durch thermische
Ausdehnung des Glasses.

Stellen Sie zur Hinterliftung der aleo Module
einen lichten Abstand von mindestens 4 cm zwi-
schen der Rickseite der Module und der darun-
terliegenden Flache sicher.

7.1 Bestimmungen fiir Sicherheitsglas
Das Produkt Elegante ist ein Photovoltaik-Ver-
bund-Sicherheitsglas (PV-VSG), gekennzeichnet mit
der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungsnum-
mer Z-70.3-232. Das Modul darf als Bauprodukt
Verbund-Sicherheitsglas (VSG) im Anwendungs-
bereich der Normenreihe DIN 18008 Teil 1 bis 5
(,Glas im Bauwesen - Bemessungs- und Konst-
ruktionsregeln®) verwendet werden.

Im Falle von Unsicherheiten beziiglich der Mon-
tage oder weiterer Themen die in dieser Anlei-
tung nicht enthalten sind, nehmen Sie bitte die-
se Norm als Referenz.

7.2  Linienformig gelagerte Module

Fir die meisten architektonischen Anwendun-
gen, die fir dieses Produkt vorgesehen sind,
wie z.B. Carports oder Veranden, gelten die
technischen Regeln fir die Verwendung von li-
nienformig gelagerten Verglasungen (TRLV) aus
der DIN18008 - Teil 2. Sie gelten fir Monta-
gearten, bei denen die Module an mindestens
zwei gegenlberliegenden Seiten durchgehend
linienformig gelagert sind. Je nach ihrer Nei-
gung gegen die Lotrechte werden sie unterteilt
in Uberkopfverglasungen (Neigung >10°) oder
Vertikalverglasungen (Neigung <10°).

=>Bild 7A

Elegante Module sind fiir beide Arten der Instal-
lation zugelassen.

Glaseinstand:

Bei allseitiger linienformiger Lagerung (z.B. in
einem Rahmen) muss der Glaseinstand mindes-
tens 10mm betragen. Bei zwei- oder dreiseitiger
linienformiger Lagerung muss der Glaseinstand
mindestens 15mm betragen.

Durchbiegung:

Die Montage muss so erfolgen, dass die
Durchbiegung des Moduls maximal 1/100 der
Stltzweite betragt.

—> Bild 7B

Da der Wind gemaB DIN 1055 gleichermaBen
als Druck- oder Soglast wirken kann, muss
durch die linienformige Lagerung dafur Sorge
getragen werden, dass die Scheibe bei beiden
Belastungsarten sicher in im Montagesystem
verbleibt. Unter Last- und Temperatureinwir-
kung darf kein Kontakt zwischen Glas und har-
ten Werkstoffen (z. B. Metall, Holz) auftreten.

Bei Stltzweiten groBer als 1,20m besteht eine
erhohte Gefahr, dass die Verglasung im Bruch-
fall die Auflagerung verlasst.

Deshalb sind Elegante Module mit einer
Stltzweite groBer als 1,20m allseitig linienfor-
mig zu lagern.

Bohrungen und Ausschnitte in den Modulen sind
nicht zulassig.

Der freie Rand vom Modul darf, parallel und
senkrecht zur Lagerung, maximal 30 % der Auf-
lagerlange, hochstens jedoch 300 mm auskra-
gen.

Uberkopfverglasung:

Bei Uberkopfverglasung empfehlen wir eine Nei-
gung der Oberflache der Module in einem Winkel
von mindestens 5° zur Horizontalen, damit Nie-
derschlag ablaufen kann und so die Selbstreini-
gung der Module unterstutzt.

Elegante Module, die an den langen Seiten li-
nienférmig gelagert sind, halten eine Drucklast
von bis zu 7500Pa und eine Soglast von bis zu
5400Pa aus, gemaB IEC 61215 (,Terrestrische
Photovoltaik-Module - Bauarteignung und

Bauartzulassung®), ohne dass die Funktionsfa-
higkeit des PV Moduls beeintrachtigt wird.
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->
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7.3  Punktformig gelagerte Module

Fir punktuelle Befestigungsarten gelten die
technischen Regeln fiir die Bemessung und Aus-
fihrung punktférmig gelagerter Verglasungen
(TRPV), wie zum Beispiel Modulklemmen, der
DIN18008 Teil 3: Punktformig gelagerte Vergla-
sung.

Die Punkthalter mussen aus nichtrostendem
Stahl entsprechend allgemeiner bauaufsicht-
licher Zulassung mit mindestens Korrosions-
widerstandsklasse Il bestehen. Die Konstruk-
tion ist so zu gestalten, dass die Module unter
Berlcksichtigung baupraktischer Toleranzen
montiert werden kénnen und es unter Betriebs-
bedingungen  (Lasteinwirkung, Temperatur,
Nachgiebigkeit der tragenden Konstruktion)
nicht zum Kontakt der Glasscheiben mit ande-
ren Glasscheiben oder sonstigen harten Bautei-
len kommen kann.

Der freie Glasrand darf maximal 300 mm Uber
die von den Glashalterungen aufgespannte In-
nenfliche auskragen, mindestens jedoch 80
mm. =» Bild 7C

Die erforderliche minimale Montagetiefe der
Klemmen ist 15 mm.

An den langen Seiten punktférmig gelagerte
Elegante Module halten eine Druck- und Soglast
von bis zu 5400Pa aus, gemaB IEC 61215
(»Terrestrische Photovoltaik-Module -
Bauarteignung und Bauartzulassung®), ohne
dass die Funktionsfahigkeit des PV Moduls be-
eintrachtigt wird.

- 7A
> 7B
n f,<1,/100
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—> 8 Elektrische Installation

8.1 Personenschutz

Hohe Gleichspannungen bei Lagerung,
Installation, Betrieb und Wartung.
Lebensgefahr durch Stromschlag!

= aleo Module diirfen ausschlieBlich von fachlich
qualifizierten Personen installiert werden, die
Uber eine hohe Sachkenntnis verfligen (siehe
Beispielverbindung = Bild 8A ).

=» Beriihren Sie unter keinen Umstinden die
elektrischen Anschlisse eines Solarmoduls,

auch dann nicht, wenn Sie den Photovoltaik -Ge-

nerator stromlos geschaltet haben.

Lichtbogen-Bildung beim unsachgemaBen
Herstellen oder Trennen von elektrischen
Verbindungen.

—> Bevor Sie Arbeiten an elektrischen Komponen-
ten durchfuhren, schalten Sie den Photovol-
taik-Generator stromlos.

- Bild 8B

Beriihrung von stromfiihrenden Teilen durch
schadhafte Isolierungen oder beschadigte/
abgefallene Deckel von Anschlussdosen.

- Bild 8C

—>» Fassen Sie beschidigte Teile nicht mit bloBen
Hénden an.

Verwenden Sie Schutzkleidung und geeigne-
tes, isoliertes Werkzeug.

8.2 Elektrische Verbindungen

Bei Serienschaltung dirfen nur Module dersel-
ben Stromstérke miteinander verschaltet wer-
den. Bei Parallelschaltung diirfen nur Module
mit gleicher Spannung miteinander verschal-
tet werden. Die Module durfen nicht mit hohe-
rer Spannung als der zuldssigen Systemspan-
nung betrieben werden.
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8.3 Anschlussdose

Vermeiden Sie stehendes Wasser im Bereich
derAnschlussdosen

Bei Quermontage mussen die Anschliisse daher
nach oben zeigen.

Wir empfehlen, die Anschlussdose vor Sonne-
neinstrahlung zu schitzen

8.4  Kupplungssteckverbinder fiir die
Anschlussdose

Verwenden Sie ausschlieBlich Kupplungssteck-
verbinder vom gleichen Typ die mit der spezifi-
schen Anschlussdose kompatibel sind.

Stecken Sie die Kupplungssteckverbindungen
nur durch die duBeren Schlitze, links und rechts
vom Modul, in die Anschlussdose, wie auf dem
Bild gezeigt wird. =2 Bild 8D

8.5 Stecker

Nicht kompatible oder ungeeignete Stecker
konnen uberhitzen. Brandgefahr!

Verwenden Sie ausschlieBlich Stecker vom glei-
chen Typ die mit der spezifischen Anschlussdo-
se kompatibel sind.

Dieser Modultyp kann mit folgenden Stecker
ausgerlstet sein: TE-PV4 (mit Verriegelung)

Bei Bedarf konnen Sie den Steckverbinder eines
Moduls entfernen und einen anderen Steckver-
binder anschlieBen. Bei fachgerechter Demon-
tage und Montage mit zugelassenem Werkzeug
und nach Vorschrift der Steckhersteller erhalten
Sie die Hersteller Garantie.

8.6  Verlegen der Strangleitungen

Achten Sie darauf die Leitungen nach dem Lei-
tungsaustritt zu biegen, damit Sie die Wasser-
dichtigkeit am Leitungsaustritt erhalten.

= Bild 8E

Schiitzen Sie die Kabel vor direktem Sonnen-
licht, Niederschlag und Schmutz. =2 Bild 8F

Modulstrdngen sind in einem moglichst gerin-
gen Abstand voneinander zu verlegen, um die
Auswirkungen eines Blitzschlags zu minimieren.

f - 8D
Anschluss-Stecker Anschluss-Stecker
Plus Minus

Blindkappe

i
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=> 9 Instandhaltung

->

Inspizieren und warten Sie lhre Anlage, um:

sie sicher und zuverlassig zu halten

den bestmaoglichen Ertrag zu erwirtschaften
Schaden zu vermeiden

Ihre Investition zu schitzen

9.1 Uberpriifung

aleo solar empfiehlt spatestens alle 4 Jahre eine
grindlichere Uberprifung. Diese umfasst fol-
gende Arbeiten zusatzlich zur Inspektion:

EMPFEHLUNG

aleo solar empfiehlt ausdricklich eine jahrliche
Inspektion und alle 4 Jahre eine griindlichere
Uberprifung und Messung.

Wir empfehlen zuséatzlich den Einsatz einer An-
lageniuberwachung, um aufgetretene Ausfélle
oder Probleme schnell festzustellen. Eine re-

9.3 Reinigung

In Abhéngigkeit von den Umgebungsbedingun-
gen kénnen Module mit der Zeit mehr oder weni-
ger stark verschmutzen. Dies kann eine Minder-
leistung verursachen.

Verschmutzungen kdnnen sein:

Staub, Pflanzenpollen oder -samen

Laub oder Aste

Ablagerungen durch Stalldampfe

Moos, Algen, Pilze oder Bakterien, die auf
den Ablagerungen wachsen (kurz: Biofilme)
e Salz (in Kiistennahe)

9.3.1 VorsichtsmaBnahmen

Kontakt mit stromfiihrenden Teilen durch
Wasser: Gefahr eines Stromschlags!

gelmiBige Uberprifung der Ertrage Ihrer Pho- —> Setzen Sie keinesfalls Hochdruckreiniger ein
tovoltaik-Anlage kann helfen, dass Sie mogli- m
che Probleme friihzeitig entdecken und so den
sestmogicen Ersg vt PRONOSIANAES > 1 e anatme enatn Sie auch die
Hersteller-Garantie.
Fir die fachgerechte Wartung und Instandhal-
tung lhrer aleo solar Photovoltaik-Anlage wen- 9.3.2 Glasoberflachen
den Sie sich bitte an Ihren aleo solar Fachhand-
ler oder direkt bei aleo solar (siehe Kap. 2.2: m
»Kontakt®).
~> Die Glasoberflichen von aleo Modulen weisen
9.2 Inspektion mikroskopische Strukturen oder Antireflex-Be-
aleo solar empfiehlt eine Inspektion im Jahres- schmhtupgen an‘. Sorgen Sie dafdr, qass q|ese
rhythmus. Die Inspektion umfasst u. a. die fol- unbesoh§d|gt ble!ben. \/ervyenden §|e kelne:*s—
genden Aspekte. falls Reinigungsmittel, die die Oberflache polie-
ren oder zerkratzen.

9-2.1 Inspektion des Generators > Vermeiden Sie den Einsatz von stark kalkhalti-
e Strang-Leitungen: Zustand der Isolierung gem Wasser.

und der Befestigung
e Zustand der Anschlussdosen —>  Vermeiden Sie mdglichst auch den Einsatz von
e Zustand der sichtbaren Steckverbindungen destilliertem oder demineralisiertem Wasser.
e Zustand des Montagesystems
* Verschmutzung der Module: —2> Vermeiden sie den Einsatz von S&uren, Laugen

Art und AusmaB der Verschmutzung oder anderen aggressiven Reinigungsmitteln.
e Verschattungssituation (z. B. durch Badume

oder Nachbarhauser)
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Nachtraglich aufgebrachte schmutz- oder was-
serabweisende Beschichtungen konnen den
Wirkungsgrad der aleo Module und dadurch den
Stromertrag der Photovoltaik-Anlage negativ
beeinflussen. Wir raten daher davon ab, diese
Mittel zu verwenden.

EMPFEHLUNG

Zur Reinigung glaserner Moduloberflachen emp-
fiehlt aleo solar:

* Regenwasser ohne Zusatze, dessen
Temperatur der Modultemperatur
angepasst ist

e einen weichen Schwamm oder eine weiche
Birste

e Bei Bedarf verwenden Sie eine
Teleskopstange mit einem am Kopfende
angebrachten Schwamm oder einer
weichen Burste. Eine solche Stange kann
eine integrierte Wasserzufuhr enthalten.

Bei hartnackiger Verschmutzung konnen Sie die
folgenden Hilfsmittel verwenden

e Isopropanol: aleo solar empfiehlt eine
Mischung von Isopropanol mit
Regenwasser im Verhaltnis 1:1.

e Glasreiniger: alternativ empfiehlt aleo
solar klaren, farblosen Glasreiniger ohne
Spiritus und ohne Vergallungsmittel
(z. B. ,,Bitrex®").

Antireflex-Glas

aleo Module sind mit einer Antireflex-Schicht
auf der Glasoberflache ausgerustet, um eine ho-
here Leistung zu erzielen. Dadurch sind einige
Arten von Verschmutzungen (z. B. Fingerabdri-
cke) deutlicher sichtbar als auf normalem Glas.
Diese Verschmutzungen erscheinen meist als
schillernde Flecken.

Eine solche Verschmutzung hat keine messba-
re Auswirkung auf die Modul-Leistung und ver-
schwindet nach ca. 2 Wochen Bewitterung von
selbst, da sie von Sonnenlicht und Regen abge-
baut wird.

9.3.3 Haufigere Reinigung
EMPFEHLUNG

In Umgebungen mit hohem Verschmutzungs-
grad empfehlen wir, die Intervalle zur Inspektion
und Reinigung kurzer als jahrlich zu wahlen.

aleo solar empfiehlt bei der Notwendigkeit
haufiger Reinigungen die Beauftragung einer
Fachfirma, die eine sachgemaBe Reinigung
Ihres Photovoltaik-Generators durchfiihrt, ohne
die Module zu betreten.

9.4 Reparatur
9.4.1 Module

Ein defektes Modul kann ErtragseinbuBen sowie
Folgeschaden verursachen. Sollte die Reparatur
eines aleo Moduls notwendig sein, setzen Sie
sich bitte zuerst mit aleo solar in Verbindung
(siehe Kap. 2.2: ,Kontakt®).

Reparieren Sie ein aleo Modul unter keinen Um-
standen selbst: Beauftragen Sie zur Reparatur
von aleo Modulen ausschlieBlich von aleo solar
autorisiertes Fachpersonal, um den Wegfall der
Herstellergarantie zu vermeiden.

Bevor Sie Wartungsarbeiten an aleo Modulen
durchfiihren, schalten Sie den Modulstrang
oder falls notwendig, den gesamten Generator
stromlos. Beachten Sie dazu die Warnungen und
Hinweise in Kap. 6.2.2.

9.4.2 Anlagenteile

Beauftragen Sie zur Reparatur von anderen An-
lagenteilen (z. B. Unterkonstruktion, Sammelbo-
xen) ebenfalls autorisiertes Fachpersonal oder
wenden Sie sich direkt an aleo solar (siehe Kap.
2.2: ,Kontakt®).
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10.1 Entsorgung

Entsorgen Sie aleo Module nach dem Ende ihrer
Einsatzzeit fachgerecht indem Sie sich dazu an
Entsorgungs-Firmen wenden.

Entsorgen Sie aleo Module auf keinen Fall tGber
den Hausmdill.

10.2 PV CYCLE

Die aleo solar GmbH ist Mitglied bei PV CYCLE.
PV CYCLE bietet ein umfangreiches Sammel-
netzwerk fir Ihren PV-Modulabfall.

Der Riicknahme- und Recyclingservice ist fir
Module von PV CYCLE -Mitgliedermarken kos-
tenlos*. Flr gratis Entsorgung, konsultieren Sie
bitte zuerst die PV CYCLE - Mitgliedsmarken. Fir
Marken von Nichtmitgliedern, senden Sie bitte
das Angebotsanfrageformular an.

—» operations@pvcycle.org .

*Kostenloser Service auf max. 10t pro Anfrage/
Abholung beschrankt. Sonderbestimmungen
gelten fiir Mengen ab 10t.

1-40 Module

Fir die Entsorgung kleiner Mengen verfligt PV
CYCLE Uber ein breites Netzwerk an fixen Sam-
melstellen.

1. Finden Sie lhre néchstgelegene
PV CYCLE-Sammelstelle unter:
http//germany.pvcycle.org/

2. Vereinbaren Sie einen Liefertermin mit der
PV CYCLE-Sammelstelle

3. Fullen Sie das Lieferanfrageformular aus.

4. Liefern Sie lhre PV-Module an der
Sammelstelle ab.

5. Erhalten Sie eine unterzeichnete Kopie
Ihres Lieferanfrageformulars

80 - mehr Module

PV CYCLE bietet einen Vorort-Abholservice fiir
die Entsorgung groBer Mengen. Die Mindest-
menge fir den Abholservice sind 80 Module. Fir
Mengen zwischen 40 und 80 Modulen gelten
Sonderbestimmungen sowohl fiir Module von
Mitgliedern als auch Nichtmitgliedern.
Kontaktieren Sie bitte operations@pvcycle.org
fur weitere Informationen.

1. Vereinbaren Sie eine Direktabholung unter
operations@pvcycle.org

2. Senden Sie das vollstandig ausgefiillte
Abhol-Anfrageformular an
operations@pvcycle.org .

3. Geben Sie dariiber hinaus wichtige
Informationen an, wie:

e Anzahl der PV-Module

* Verfligbare Verpackung
(Originalverpackung, Paletten)

* Anzahl der Verpackungseinheiten,
GesamtgroBe und -gewicht jeder
Palette bzw. Verpackungseinheit

* Adresse des Abholorts

Kontaktadresse:

PV CYCLE Association

European Association for voluntary

take back and recovering of photovoltaic
modules A.l.S.B.L.

Renewable Energy House

Rue d’Arlon 63-67
1040 Brussels
BELGIUM

+32 (0) 2880 72 50
+32 (0) 288072 51
info@pvcycle.org
www.pvcycle.org

émﬂ'l—|
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